BALLONS VITRIFIES DOUBLE
ENVELOPPE serie “BDR”

IMPORTANT

INSTALLATION

Les ballons de la série BDR peuvent

étre installés tant horizontalement (fi-
gure A) que verticalement (figure B).

1) Monter sur 'entrée de 'eau froide sa-

nitaire un groupe de sécurité conforme
aux réglementations en vigueur.

2) S’assurer que la pression du circuit
de la chaudiére n'est pas supérieure

a 3 bar.
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m2
BDR - 80 495 | 440 | 415 | 240 | 340 | 285 | 320 | 870 | 140 0.58
BDR - 100 495 | 440 | 585 | 240 | 340 | 285 | 500 | 1040 | 140 0.78
BDR - 120 495 | 440 | 745 | 240 | 340 | 285 | 660 | 1200 | 140 0.97
BDR - 150 505 | 440 | 790 | 240 | 375 | 355 | 560 | 1250 | 148 1.12
BDR - 200 505 | 440 | 1080 | 240 | 375 | 380 | 800 | 1540 | 148 1.49
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INDICATIONS POUR L’ INSTALLATION

Il est important dinstaller le bouilleur &
proximité de I'endroit ol la demande
d’eau chaude est plus importante, afin
d'éviter des dispersions de chaleur inuti-
les & travers les conduits. Pour faciliter
Facces aux parties électriques, laisser un
espace libre suffisant & coté de la calotte

de protection. Controler que les crochets
au mur aient une charge suffisante pour
soutenir le bouilleur. La charge de sécu-
rité doit permettre de soutenir un poids
qui soit le triple du poids du bouilleur plein
d'eau. Les distances sont indiqué es dans
le tableau des dimensions.

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE
Effectuer le raccordement au réseau de
distribution hydrique avec un tuyau
G 3/4.

Le tuyau d’arrivée de I'eau du
bouilleur doit obligatoirement &tre
équipé d’une soupape hydraulique
conforme aux réglementations en
vigueur. Il ne faut en aucun cas altérer
cette soupape. Sous la soupape hydrau-
lique, il est conseillé de prévoir un en-
tonnoir de remplissage relié a la vi-
dange. Faire couler 'eau pendant un
certain temps et contréler qu'il n’y ait
aucun corps étrangers dans le conduit
d’arrivée d’eau, tels que riblons métalli-
ques, sable, chanvre, etc. Si ces corps
peneétrent dans la soupape hydraulique
de slreté/retenue, ils peuvent compro-
mettre le bon fonctionnement de cette
derniére et, dans certains cas, en pro-
voquer la rupture. Contrdler que la pres-
sion du systéme de distribution de I'eau
ne dépasse pas la valeur de réglage de
la soupape. Si la pression est supé-
rieure, utiliser un réducteur de pression
de trés bonne qualité. Dans ce cas, la
soupape hydraulique doit obligatoire-
ment dégoutter durant la phase de
chauffage. Ceci doit se produire égale-
ment quand un robinet d’arrét unidirec-
tionnel est placé en amont de la sou-
pape. Les raccords du circuit de la chau-
diére sont filetés G 1 1/4 male.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (pour
les bouilleurs munis de résistance)
L'alimentation électrique doit étre effec-

tuée a l'aide de conducteurs ayant une
section appropriée, en passant par un
dispositif d'interruption omnipolaire dont
la distance d’ouverture des contacts doit
étre d’au moins 3 mm. Le circuit doit tre
protégé par des fusibles réglés selon la
puissance de I'appareil et étre branché
a la terre par l'intermédiaire de la borne
correspondante.

Pour le branchement, se référer au
schéma électrique qui se trouve sous
la calotte de protection des parties élec-
triques.

MISE EN FONCTIONNEMENT

-Remplir le bouilleur d’eau froide en
~ouvrant un des robinets d’eau chaude;
‘Pappareil est plein quand I'eau sort du

robinet.

Contrdler que les résistances ou le ther-
mostat ne soient par court-circuités et
qu'ils correspondent a la tension d’ali-
mentation. Contréler également que
toutes les bornes de branchement
soient bien serrées pour éviter la sur-
chauffe des contacts.

Donner de la tension et contréler le pre-
mier chauffage. Controler I'étanchéité
des raccords hydrauliques et serrer les
écrous si nécessaire.

THERMOSTAT
Le thermostat est réglé en usine a

i,/:70°C>.
Pour limiter les dépdts de calcaire, il est

conseillé de diminuer cette température.
Linterrupteur thermique de sireté incor-
poré interrompt le courant sur toutes les
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phases. Il se déclenche avant que la
température a l'intérieur du bouilleur ne
dépasse les limites de sécurité, pour
des causes accidentelles.

MAINTENANCE

Quand il faut enlever la calotte de pro-
tection ou couper I'appareil du réseau
hydrique, les opérations de mainte-
nance doivent étre effectuées par un
technicien spécialisé.

Débrancher 'appareil avant toute in-
tervention.

Les chaudiéres des bouilleurs contien-
nent une anode en magnésium, mon-
tée sur la bride d’inspection, pour pro-

- téger de fagon efficace contre la corro-

sion. Chaque année, contrdler I'état de
Fanode et la changer si elle est usée.
Pour démonter la bride et 'anode en
magnésium, il faut vider.le réservoir.
Installer une soupape de sireté con-
forme aux réglementations en vigueur
sur le tuyau d’arrivée de I'eau chaude.

Débrancher I'appareil avant d’accéder -

aux parties sous tension.

4+
3-
5

Fermé

o

MONOPHASEE

SCHEMAS ELECTRIQUES

VERSION AVEC THERMOSTAT DE PRIORITE

Chauffage
Commun

VERSION AVEC RESISTANCE

TS = Thermostat résistance
(thermostat de sécurité)

IR = Interrupteur résistance
(interrupteur été/hiver)

TR = Thermostat réglage
température

R = Résistance

L = Lampe témoin

TRIFASE 230V 3~ TRIFASE400V3~ MONO230V ~

230 V~

VERSION AVEC RESISTANCE TRIPHASEE

LiL2 = Alimentation monophasée
RTS = Alimentation triphasée
TH = Thermostat

R1R2R3 = Résistances
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- VERGLAASDE KETELS MET
TUSSENRUIMTE serie “BDR”

INSTALLATIE

De ketels van de serie BDR kunnen
zowel horizontaal (figuur A) als vertik-
aal (figuur B) geinstalleerd worden.

BELANGRIJK

1) Op de ketel dient verplicht een
hydraulische klep aangebracht op de
waterioevoerbuis, dit overeenkomstig
de van kracht zijnde normen.

2) Zich ervan verzekeren dat de druk op lei-
ding in de ketel de 3 bar niei overschrijdt.

KRINGLEIDING

1.6 374

AFVOER
=14

6374
G3/4

4
TOEVOER

VEILIGHEIDSKLEP

Figuur A
Horizontale installatie

Figuur B
Vertikale
installatie

TOEVOER

77, LEIDING W
Leiding
ketel :
Alternatieve :
leiding ketel KRINGLEIDING eﬁs 3:4 .“M VEILIGHEIDSKLEP
Leiding E
sanitaire water A4 by
AFVOER TOEVOER
Ultwissel
MODEL A B C D E F G H i oppervl.
m2

BDR - 150 505 | 440 | 790 240 | 375 | 355 | 560 | 1250 | 148 1.12

BDR - 200 505 | 440 | 1080 | 240 | 375 | 380 | 800 | 1540 | 148 1.49




INSTRUCTIE’S VOOR DE INSTALLATIE

Het is belangrijk de ketel aan te bren-
gen in de nabijheid van het punt vaar
het meeste warme water wordt afgeno-
men. Hierdoor wordt onnodig verlies
aan warmte in de leidingen vermeden.
Om de toegang tot de elektrische on-
derdelen te vergemakkelijken is het aan-
gewezen voldoende vrije ruimte te la-

ten rond de veiligheidsdeksel.

Zich ervan verzekeren dat de haken aan
de muur voldoende draagkracht hebben
voor de ketel. Om veilig te zijn moet deze
draagkracht minstens het drievoud zijn
van het gewicht van de ketel vol water.
De afstanden zijn aangeduid in de ta-
bel met de afmetingen.

HYDRAULISCHE AANKOPPELING
De aankoppeling aan de waterleiding
dient te gebeuren met een buis van
G 3/4.

Op de ketel dient verplicht een
hydraulische klep aangebracht op de
watertoevoerbuis, dit overeenkom-
stig de van kracht zijnde normen.
Aan deze klep mag zeker niets veran-
derd worden. Het is ook aangewezen
een opvangtrechter aan te brengen on-
der de hydraulische klep en deze te
verbinden met de afvoer.

Zich ervan verzekeren, door het water
enige tijd te laten lopen, dat er in de
aanvoerbuizen geen vreemde voorwer-
pen zitten zoals metaalkrullen, zand,
kennepkoord, enz. Indien deze in de
hydraulische veiligheidsklep terecht ko-
men zou de goede werking ervan in het
gedrang komen en, in sommige geval-
len, zou de klep stuk kunnen gaan.
Kontroleren dat de druk op de waterlei-
ding de toegestane klepdruk niet over-
schrijdt. Bij een hogere druk is het ver-
plicht een drukbeperker van hoge kwa-
liteit aan te brengen. In dit geval moet
de hydraulische klep noodzakelijk drup-
pelen in de verwarmingsfase. Dit drup-
pelen gebeurt ook indien er voér de klep
een eenrichtingsafsiuitkraantje is aan-
gebracht.

De aankoppeling op de omloop van de
verwarmingsketel heeft een draad G 1
1/4, mannelijk.

ELEKTRISCHE AANKOPPELING
(Voor de ketels met weerstand)

De elektrische voeding dient te gebeu-
ren door middel van draden met vol-
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doende doorsnede, doorheen een
omnipolaire schakelaar met opening
tussen de kontakten van minstens 3
mm. De leiding dient beveiligd te wor-
den met aangepaste zekeringen, in ver-

. houding tot de kracht van het toestel en

verbonden met de aarding door middel
van de bijgevoegde daartoe bestemde
klem. Voor de elektrische aankoppeling
wordt verwezen naar het elektrisch
schema onder de beschermdeksel van
de elektrische onderdelen.

IN WERKING STELLING

De ketel vol koud water laten lopen door
een van de kraantjes voor het afnemen
van warm water te openen, de ketel is
vol wanneer het water uit dit kraantje
stroomt. Kontroleren dat er geen kort-
sluiting is op de weerstanden of de ther-
mostaat en dat deze overeenstemmen
met de voedingsspanning. Zich er te-
vens van vergewissen dat al de
verbindingsklemmen krachtig gesloten
zijn om een oververhitting van de
kontaktpunten te voorkomen. Het ge-
heel onder spanning zetten en de eer-
ste opwarming kontroleren. De
hydraulische aankoppeling kontroleren
en vastdraaien indien nodig.

THERMOSTAAT

De thermostaat is in de fabriek gere-
geld op 70°C. Om de kalkafzetting te
beperken wordt aangeraden deze tem-
peratuur te verlagen. De thermische
veiligheidsschakelaar bevindt zich in de
thermostaat en onderbreekt de stroom
op de de fazen. Deze treedt in werking
voordat, om accidentele redenen, de

temperatuur in de ketel de veiligheids-
grenzen overschrijdt.

 ONDERHOUD

ledere tussenkomst of onderhoud waar-
bij de beschermdeksel dient weggeno-
men of de hydraulische leiding onder-
broken, dient door een vakman uitge-
voerd te worden.

Alvorens een tussenkomst op het
toestel uit te voeren dient de elektri-
sche stroom afgesloten te worden.
De verwarming van de ketels is voor-
zien van een magnesium anode, doel-

treffende bescherming tegen corrosie,
aangebracht op het kontroledekseltje.
leder jaar de toestand van de anode
kontroleren en deze vervangen indien
ze afgesleten is.

Om het dekseltje en de magnesiuma-
node weg te nemen dient de reservoir
leeg gemaakt te worden.

Op de toevoer van sanitair water een
veiligheidsklep aanbrengen, overeen-
komstig de van kracht zijnde normen.
Vé6r iedere tussenkomst aan de onder-
delen onder spanning dient de elekiri-
sche stroom afgesloten te worden.
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UITVOERING MET MONOFASIGE

WEERSTAND
TS = Thermostaat van de weerstand
(Veiligheidsthermostaat)

IR = Schakelaar van de weerstand

. (Schakelaar zomer-winter)

« ‘ TR = Thermostaat voor de regeling

' van de temperatuur
R = Weerstand
L = Verkliklichtje
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DRIEFASING230V3- DRIEFASING400V3~  EENFASING 230V ~

ELEKTRISCHE SCHEMA’S

UITVOERING MET VOORRANGSTHERMOSTAAT
Gesloten
Verwarming
Gewoon

230 Vv~

UITVOERING MET DRIEFASIGE

WEERSTAND

LiL2 = Driefasige voeding
RTS = Eenfasige voeding
TH = Thermostaat
R1R2R3 = Weerstanden

15



